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Der 400 PS starke Ferrari 360 Modena wurde im
Mérz 1999 erstmalig auf dem Genfer
Automobilsalon présentiert. Wie erwartet, bietet
der straBentaugliche Rennwagen aufler-
ordentliche fahrdynamische und, dank der
Arbeit Pininfarinas, ésthetische Qualitéiten. Sein
Interieur préisentiert sich sehr aufgerdumt und
ordentlich verarbeitet.

trm Unterschied zu seinem Vorgénger lasst sich
der Modena problemlos steuern, unerwartetes
Ausbrechen bleibt aus, Die tadellose Kurvenlage
garantiert selbst bei hoher Geschwindigkeit eine
leichte Beherrschbarkeit. Somit eignet sich das
poiente Kraftpaket fUr sehr sporiliches Fahren,
gleichzeitig aber auch fir entspannendes
Cruisen. Auch ein Spagat in anderer Hinsicht ist
Ferrari gelungen: Der krafistrotzende Traum-
sportwagen bietet viel Platiz und Komfort ohne
seine sporiliche Herkunft zu verneinen. Fir
letzteres sorgt schon die bemerkenswerte Klang-
kulisse des unter der gidsernen Motorhaube
verborgenen Triebwerks.

Zudem erlaubt das einfache Abschalten von ABS
und  Anti-Schlupfregelung ein  Fahrverhalten
auszuwdhlen, das oauch den ftrainierten
Sportfahrer fordert. Beachtlich auch die
Leistungen des Modena: der 400 PS starke 3,6
Liter V8-Motor - mit 111 PS pro Liter Hubraum
der stéirkste Sauger der Welt - katapultiert den
360 in nur 4,5 Sekunden von 0-100 km/h, die
Héchstgeschwindigkeit liegt bei 295 km/h.

Alles in allem handelt es sich bei dem Ferrari 360
Modena um ein absolutes Traumauto, das
gleichzeitig neben einzigartigen Renneigen-
schaften Komfort und Sicherheit eines

StraBenwagens der Sonderklasse in sich vereint.

The powerful 400 bhp Ferrari 360 Modena was
presented for the first time at the Geneva Motor

Show in March 1999, As expected, this
roadworthy racer has extraordinary ride
dynamics and owes its aesthetic qualities to the
work of Pininfarina. It has a very neat and tidy
interior finish.

Unlike its predecessor, the Modena has problem-
free steering, with no unexpected swerves. An
impeccable cornering position guarantees that it
is easy to control, even at hi ?1 speed. So this
potent power package is equally suitable for very
sporty driving and for effortless cruising. Ferrari
have succeeded in doing the splits: this dream of

a sports car, bursting with vitality, offers great __

space and comfort without compromising its
spor?r origins. The power unit concealed under
the glazed bonnet has a remarkable gearshifting
gate thaot tokes good care of the lafter. In
addition, by simply switching off the ABS and
anti-skid control system, it is possible o select a

driving mode for a trained racing driver. The ___

Modena also packs considerable punch: the 400
bhp, 3.6 litre, Y8 engine - with 111 bhp per litre
capacity the most powerful stroke in the world -
catapults the 360 trom 0 to 100 kph in only 4.5
seconds; the top speed is 295 kph,

Allin all the Ferrari 360 Modena handles like an
absolute dream, a car that combines unique
racing features with the comfort and safety of @
special-class road car.
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ACHTUNG: Nur fiir irder Uher 8 Jukre |

Benutzung vater Avfsitht von Erwachsenen empfohlen,

YORSICHT! Bavanleitung vor Gebrauch lesen, befolgen und nachschlageberelt holten.
Baustitze vnd Zubehtr auber Relchweife von Kleinkindern {unter 36 Monaten) und
Tieren entfernt halten, Dia Hiinde und die Werkzeuge noch dem Busteln waschey. Bite
nur das dem Buusatz belliegende oder in der Gebrauchsonleitung emploblene Zubehir
benutzen, ]

Belm Busteln mit lgsungsmittethalilgen Pradukten nicht essen, trinken oder rauchen,
Von Ziindquellen fernholten, Material nicht mit den Augen, Hout vnd Mund in
Beriihrung bringen oder verschlucken, Diimpfe nicht efnatmen.

F:

ATTENTION: destinés seulement nux enfants de pls de 8 ans! Utilisafion recommendée sous o
survellunce d'edultes. Mesure de précaution: bien Fre ef suiwrs les instrudtions de montoge avar!
emplol, of les gasder & portée de o main.

Tonir les foux do pidces of nccassoiras hors de lo portée d"enfonts en bas dge (mains de 36 mals) ef
des animaux. Se laver fes molns et refloyer les oulils oprés e fravail, Nuliliser que les accassoires
contenus dans le ey do pices ou conseillés dans le manvel dutlisation,

Lors du bricolage, avec des produils contenant des solvants, ng pas munges, balre ou fumer. Tenir
["écart da sources inflommables. He pos metire le matériel en confact avec les yeux, lu peou ef fa
bouche, et ne pas Favaler. Hle pas respirer les vageurs.

E:

~ ATENCION: |Sélo pora nfiios de més do 8 afios! Se recomiendn una utilizacion de los
mismos hajo fa vigHandn de edultos.
JCUIDADO! leer atentamente lus instrucdones de uso onfes de ln iflizaelén, seguirlos
minudosamente y mantenerlas stempre a meno pura calguier consulta,
Mantener fos juegos de plezas fuera del alcance de nifios (menores de 3 afios) y de los
onimales. Después de hober reclizedo trabos, es necosario lavar lus herramienias y
fos manos. Les rogomos utilicen exclusivamente los aecesorios que se adjuntan ol
[uego de plezas o los recomendados en las insirucdones.
Al efectuer 1rabajos de hricolaje con productos que contengan disolventes, na comer,
beber, ni funior, Munienerse alefade de cuolquler fuente de iguicién, El muterlal no
dehe contactar con los ofos, ln piel ni fa boca. No Inhalar fos vapores.

P:

ATENCRO: 56 pora eriongas com muis de 8 onos!

Recomenda-se o sua uilizogio sob a vighandia de adulios.

CLHDADOI Antes da usar, ler com atengio o sequir as instrugBes de construco, & 18-Jos sempre & mio
para as tansuflar.

Guardur os conjuntas de neontegem ¢ oeessorios fora da alcance da erionces (de idade inferior a
36 meses) o animais. Lovar os mdos 2 us ferramentas depois de um frabalho. Queire ufilizer
exdusivamente o5 acessérios fornecidos com o confunto de menlagem ou recomendados nas
Tnstrugdes de utizagiio.

Burante os irabalhos com produtes contends solventes, niéo comer, ndo beber nern fumar. Monter
afastadas fontes de inflarmagio, Haia toror com o material nos olhos, no pele ou na hoca, nem engolir.

Niio aspirer s vapores.

N:

ADVARSEL: Kun for barn over 8 éri [ ung afder bor madellbygging forged under
oppsikF av/sammen med en voksen persop!

0BS: Studer hyggeveiledningen godt for du begynner & hygge, folg den skritt for
skilit, og 1a vare pé deit for eventuell senere brok,

La tkke bort under anghtt clder, eller dyr, komme i narheten ov “byggeplussen”,
Lagre kjemiske stoffer utenfor mindrefriges rekkevidde, Yausk hender og vistyr godi
hver gang du er ferdig med & bygge, og rydd app etter deg. Bruk kun tlbehor som
folger med setiat, eller som enbefoles bruki til det.

kke spis, drikk elter royk etter modellbygging med losemiddelholdige midler. Hold lett
antannelige materialer vekk fra &pen flumme, Poss pé ol du ikke fir fim pé huden, i
oynene, i munnen og ikke spiser det, Fér du lim pé huden, vask omrédet godt med mye
vann, Fér du lim i oyet, vask det med rikelige mengder vann, og hold oyet &pent hele
tiden, Oppsck lege! Har du svelget lim, vask munnen godi med vann, og drikk rikelig

FORSOK IKKE A FREMBRING BREXNINGER, mén oppsak legal Avdunstinger mé innfin-

des, Foler du deg uvel, avbryt byggingen og ga vt I frisk luft.

GB: WARNING!

» {Pulnt and cement) for children over eight years of ge only.

* For use under adult sopervision.
CAUTION!

« Read the Instructions before use, follow them and keep them for reference,
SAFETY RULES

* Keep children under 3 yeors of ngé und animals away from the
aclivity areq,

* Store chemleal foys oul of reach of young children.

* Wash hands and tools efter carrylng ouf achivities.

o Clean ol equipment ofter use.

» Do not use ony equipment which has not been supplied with the set or recommend-
ed in the Instructions for use.

« Do not eal, drink or smoke while working with solvent-bosed products.

¢ Flammable. Keep away from ignition sources,

* Do not allow the producis to come into contact wiih the skin, eyes and mouth,

* Do not inhale fumes.

il

ATTESTIE: vitsluitend geschiki voor Kindsren cuder dan 8 janr] Wij adviseren hef gebrutk onder
toezicht van ¢en volwassen persoon.

VOORZICHTIG! Leos voor het gebruik de handleiding, valg deze op ea houd hem voor hef nestoan
birnen handhereik.

Bouwsets en hulpmiddelen buiten bereik houden van kleine kinderen {oader 36 maondsn) en
dieren. Wos no het knukselen da honden en het gereedschen. Gebrutk a.ub. olleen de hu!pmﬂiéelen
die zijn mesgelevesd of die in de gebruiksanwijzing worden gendyiseerd.

Tidens het knutselen nset producten ap een bosts von oplesmiddslen nie efen, drinken of roken. it
de buert van amistekingshoarden houden, Maferiaal nlet in contae met ogen, huid en mond brengen
of verstkken. Damgen niet inademen,

I

ATTENZIONE! Esclusivamente adatti per hambini oftre gli 8 onall

Da usare solto lu sorveglionza df adulti,

IMPORTANTE! Leggere aftenfemenle fe istruziont sull'uso, segultele rigorosomente e
tenetele sempre o portety di mano per usa pronta consultozione,

Tenters le confozioni ¢ gli accessort lontano dalla portata di mono def bambini {sotto af
36 mesl) e dagll animali. Dopo aver prullcuio il bricologe, lovorsi s mond o lovare gli
aHrezzi, Adoperare selo gli accessori aedusi olla confeziona oppure quell :onﬂghuh
nelle istruzioni d'vse,

Non mangiare, bere o fumare dorante il lovore con prodotif contenenii solventi, Tenere
L 4ts lontan! da font] di accensione, Non portare H muteriole o contatto con gli ocehi,
tu pelle o ln bocco; non ingerirle. Hon nspirare 1 veporl,

FI:

HUGMIO: Terkoitettu voin vahintdan 8-vuotiiden lasten kiyizgin]

Kiiytetidvi miefuiten gikvisen henkilin volvonnassa. VARO! Lue ohjeet snnen nskustelun
alsittamista, neudata nitd jo pidd ne cina ulattusillo. Pidd rakennussarja Ja torvikkeat pikkelasten
{allo 36 kken ilciiset) ju efdinten uloumottomissa. Pesa kiidet jo tybkolut uskartelun jikeen. Kyt
sinoasiaan rekenaussorigan kuolyvia foi kiyltoohjesssa suositelfuia forvikkeila. Ald syG, juo tol
tupakoi kiiylidessist [uotinpitaisia tuatteite. Pidd foitolla polovaarallisisle esineista. Yallé
materiaalin koskefasta silmien, thon tef suun kanssa 315k niele moteriafia, A hengh® hayryid.
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OBSERVERA: Endast for barn Gver 8 &1t

Dat rekommenderas aif vuxns har uppsik! ntir barm bygger,

OBSERVERA! Liis bygganvisningen fiire du birjar, 51j den och hall den i beredskap.
Férvara byggsolser och tillbehtr utom ttickhdll fér smébarn {under 3 &r) ach dur.
Tvéitta htinder och verklyg efter arbeter, Anviind barn do tifbehir som Ingdr | bygg-
sutsen ollor som rekommenderas i broksanvisningen,

Niir dv bygger med produkier som innehiiller fésningsmedel, bsr du Inte @ta, dricka
eller réka. Bygg Inte § plithoten av brandkiillor. 18t ints materialet komma 1 kontakt
met Ggonen, huden eller munnen och sviilf det inte. Andos inte In dngorna.

DK : N

AL Kun for barn over 8 érl

Dot nhefoles, o anvendelse kun finder sted under opsyn of veksne. NBI: Lis byggevefledningen
far brug, fely den og hav den hels tiden ved hinden. Byggesz! o filbeher holdes uden for dyrs og
smiharns rekKevidds ts lznge de er under 3 &r). Hander ag varkie] vaskes efter arhefet, Srug
venfigst kun dt lbehay, der falger med hyggesiattat eler er anbefulet 1hrugsanvisaingen. Lad veere
med at spise, ryge effer drikke, nr dar orbejdes med pradukter, der Indshotder aplosningsmidier,
Undgt shen d. Materialat end ikke korama i berering med ejns, hud eller mund cg m ikke synkes.
Dampene ma ikke inddndas.

PL:

UWAGA: Tyiko dla dzieci powyze]j 8 latl

Zaleca sle uzywanie pod nadzorem doroslych.

OSTROZNIE! Przeczytaé przed uzyclem instrukcje modelarska,
stosowad sig do niej i trzymaé pod reka.

Nie trzymaé elementéw zestawu oraz wyposazenia w ‘zasiggu
malych dziec! (w wieku ponizej 36 miesigcy} oraz zwlerzat
domowych. Po majsterkowaniu umyé rece oraz narzedzia. Prosze
uzywaé tylko wyposazenia nalezgcego do zestawu lub wyposazenia
zalecanego przez instrukeje montazu.

Przy majsterkowaniu produktami zawierajgcymi rozpuszczalnik
prosze nle jesé, nie pi€ I nle palié, Trzymad z dala od 2rédet ognia. Nie
dotykat materiatem oczu, skéry i ust, nie polykaé. Nie wdycha¢ par.

TR: o
_DIKKAT: Sadece 8 yagin (zerindeki cocuklar Igindir.

Yeiigkinlerin gdzetiminde kullaniimas tavsiye edilir.

DIKKAT: Kullanma talimatnamesini dnceden dikkatle okuyarak
kesinlikle uyunuz ve her an ulagabilecaginiz bir yerde bulundurunuz.
Yapi gruplanm ve aksesuarlarl kiigtk gocuklann {36 aylik altinda) ve
hayvaniann ulagabilecedi yerlerden uzak tutun. Is bitiminden sonra
gllarinizi ve takimian yikayin. Litfen sadece yapi geuplan lte birlkte
verilen veya kullanma talimatinda tavsiye edilen aksesuarlan kullanmn.
Cozelti maddesi igeren QrGnler ile birlestirme igtemi yaparken yemek
yemeyiniz, igmeyiniz ve sigara igmeyiniz. Birleglirme iglemini
yaparken yemek yemayiniz, igmeyiniz ve sigara igmeyiniz. Yanici
kaynakiardan uzak tutunuz. Materyal gzle, deriyle ve afizla temas
eftirmeyiniz veya yutmayiniz. Buhar teneffils etmeyiniz,

CZ:

UPOROZNENI: Pouze pro déti starsi 8 istl

Doporufuje se pouzivat pod dozorem dospélych.

POZOR; Pfed upotfebenim pro&téte stavebni ndvod, Fidie se jim a
maéjte jej pFipraveny k pouziti.

Stavebni soupravy a piisludenstvi driet mimo dosah malych déti
{mlads{ ne# 36 masicl} a zvifat. Ruce a ndstroje po skondeni
sesiavovdni umyt. Pouzivejte Jen pifsludensivi, které je pfiloZzeno
ke stavebni soupravd nebo které je doporuiovano v navodu k
pouZiti. PFi sestavovini s vyrobky, které obsahu]l rozpoustédia,
prosim nejist, nepit ani nekoufit. Vyhybat se zdpalnym zdrojlim.
Chrénit o&i, poko2ku a dsta pfed stykem s materidlem a zabranit
spoiknutf. Nevdechovat pary. ’
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GR:
MTPOZOXH: Mévo yia maidid mave Twv 8 Xpovav!

Zuviordrar i XpAon pévo und TV emTApRon eviiixoy,

NPOXOXH: Muapdore Tig odnyles KATAOKEURG APIV TN XpRON, UX0-
AouBeiore Tic KA1 BiaTnpeloTe TIC XOVTA 0OG YIA VG Tig supBouiele-
6TE O£ TEPINTWUN OVAYKNG.

AiGpUAAYETE TO XATGOKEUGOTIKG 05T Kal Ta aEeooudp, paKpud and
Hipd maidid (kGrw end 36 pAvec) kat {Wa. Yorepu and kdBe
pepepén, mhévers Ta ¥épie cag Ko Ta epyalein. apakaAs Xpnon-
pornolgiere pévo exeive Ta afeooudp nou napariBevral oro Kuta-
OKEUTOTIKG OET i EKEIVA MOV ouvigTdvTal oTig odnyieg Xpiong.
Katé y Sifipkera TNC KAGTAOKEURG PE TIpoidvra mou MepiéXouv
SicAuTikG péoa pnv TpdTe, unv mivers Ko pnv Kanvileve.
Aarapeiers To uMKd pakpid and avapALteig.

Awopelyere kGBe enagl Tou LNIKOD [ Ta paTa, vo Béppa Kkal To
oTépa kaBag Kal 1AV Kardnoal Tou. Mnv siomivéSTE Toug aTpods.

H.

* FIGYELEM: ¢sak 8 éven falilli gyerekek szamdrat

Hasznalatat csak felndttek felligyelete mellett ajanijuk.

VIGYAZATI Az 6sszeépités! itmutatdt a készlet hasznélata el clvassa
4t, kbvesse és tartsa utdnanézésre készenlétben,

Epitéalemeket és kiegészitdket kisgyermekek (36 hénap alatt) és
haziallatok hatétavolsagatél tavol kell tartani. A kezeket és
szerszamokat a barkécsolds utdn meg kell mosni. Kérjilk, c¢sak az
épitdelemek mellett taldlhats, vagy a hasznélatl utasitasban afanlott
kiegészitbk hasznalatat. Olddszert tartalmazd termékekkel vald
barkécsalas kdzben ne egydk, ne igyék kiizben ne egyék, ne igyék, ne
dohanyozzékl Nyfit JAngtdl tartsa tévol. Ovakodjon attdl, hogy az anyag
a szemébe, a béréra vagy a szdjaba jusson; lenyelni nem szabad!

SLO:

QPAZORILA: Samo za otroke, starejSe od 8 let!

Priporcamo, da delo nadzorujejo odrasii. POZOR! Pred zabetkom
sestavljanja skrbno preberite navodilo. UpoStevajte ga in pri
sestavljanju uporabljajte kot priro&nik. Sestavne dele In pribor
hranite na varnem, izven dosega otrok (mfajsth od 36 mesecev} in
domadih Fivali. Po kon&anem delu si umijte roke in ofistite orodje
pod teko&o vodo. Prosimo, da uporabljate samo predpisan pribor, ki
je pritozen kompletu. Lahko uporabljate tudi druga orodja, ki so
nasteta ali priporo&ena v navodilih.

&e uporabljate snovi, ki vsebu]ejo razred&ila ali topila, med defom ne
smete jesti, pitl ali kaditif V bliZini ne sme biti odprtega ognja alt
druglh virov z visoko toploto! Materlall ne smejo priti v usta, na koio
ali v odi, izparin ne smete vdihovati.

RUS:

BHHUMAHHE: Tonnko s aeteit crapwe 8 net!

FpumeneHie pa3peiuaeTcs non HabRioneHHeM BIPOCILIX.
OCTOPOXHO! Ileper npHMeHeHHeM npoudTafiTe PYKOBOJCTEO NC
NONbL30RAHHIO, cOOHLOfAiTe erc 1 CNpasnaiiTecs Ho HEMY.
Konctpykropekne #aG60ph! 3 NpHHARTEXHOCTY XPAHMTE B MECTS, HERO—
CTYIMOM FNA MameHpkux feTeH (Mpamme 3 nieT) M KUBOTHBIX. Hocae
3AHATHH PYKH H HHCTPYMEHTBI BRiMuTh, MenonnayiiTe, MOXKANYHCTa, TONb—
KO NpUAGKEHHLT KoneTpykTopekHil nafop peranefi HAY NPHHATACKHOCTH,
PEROMENIOBAHNKIE B PYKOROFCTEE IO NOME3IOBAHBEC. ‘

Bo spems saaisii ¢ H3enHAM, CONCpALMMU pacTBOpUTEM, HE
npHHMMAliTe TR, HE NEHTE o He KYPHTe,

TReprxath aleKo OT HCTOYHIKOB 3aMNraHis.

HaGerats conpHKoCHOBEHUA MATEpHATIA C [71A3aMil, xoxeit 0 proM. He
FACNATRIBATE!

Tlaps1 He BJILIXETE.
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1 rumertert {1). Rethenfolge der Wetheege. Rasser eud

] ! g &t o er wgmmarent (1), Felg rebheldgen
rsateedngtiinzgns, Hedveadiy verkleys Keir cg R for fizrizg av grofer pd deline (3), guimemibied, tope og kieskh‘per for §

Feile 1em Iulferrerl wnd Entgrnten der Teile (2} Svembead, Klebubund vad Wﬁsd‘ekh‘nmam avm I kalten der
geklebren Enzeltela [3). Ploshiktedle in cinar miiden WoschmifteliSsung tehlgen ond ua des Loft rodoen, damit der
Fesbanstrich ved dia Abriehbilder besser hefton. Yor dem Ankleben prifen ob Tedle passea, ¥lehstolf sporsom zofitagea
Cheom vnd Farke en dea Klebeitdien eatfernen. Kleme Tede onstrefehan, beves siz vom Rebmea entferat werdsa (4) {5).
Fathen gut durchirotknen lossen, erst dona den Tesommerbow forlsetzen, Jedes Abrleibmotiy elorels oossibneldea
oo a. 20 Sekvndea by warmas Wasser toochen. Das Moliv an der berekhaaten Stelle vem Popler cbschiehen uad mlf
Lischpogler andeiiken, .

3D

L OFGRLET. Your de mentoge eersl g:rd de handeding leren F_‘h cr.dr:cdeel s garumemend (1), Let e de montegevelgorda. Benodigd

, plobbond en waskripers vaor bt B elaar ko van e
1l efvasm m.ﬂel reiigea ea vonaslf ftsn drogen, zodat e verl ea da deccls beter
et nfde o'*‘ delea passz-'r Bim den D,-E{GL;:EI ﬁ‘!c«m 2] r‘lf vaa &z F*wi.ikb1 verm;w,rat !LJ::!.;

gt o

GE: ATIEHTION: fecd the bastractions thoroughly prisr 10 sesembly, Each compeneat i5 mombered {T), Adhere to specfied
sequente of assexbly, Tocls required: knife end fle dor removel of tompoents from frome (2); robber bond, odhesive
tope wud dothes pegs for damplag cerponsats tagethar ofier apalyig ndhasive [3), Uasd plost compeneats tn o il
detergent solutioa ond ollow fa aie-dry so that palnt and fransters odhere better. Peior ta epplylsg ndbesive, chack to see
whatker the compsneas fif togzther; opply odbesive sparingly, Remove thome ond palat from the tontoct sarfotes, Point
smel companeats before zemoving them frem the drome (4) {S). Alow poluf to dry well, ead only then conficoz to
ossexble, Cut out each Transter idividvally 0ad Immerse Fa warm woler for spprox. 20 saceeds, $5da fransfer off paper
ved fntg desigrated pasition, then press on with Bothing paper.

F: ATTENTION : isez biea J easice de maniege avenl de comanenter, Chogos préce est ramireite 1), Respectet i erdre des opératinns Dutls
récessaires - tevteoy ef Eme pour dharber los pices [2); lostiques, ofbis et s 6 Fage pour maintenlr les pidees coffées (3]
Restoyea fes piices e1 matidre plostiges dons uee sohitioa doute e proct de ke et feftes-tas séober & I'ir offa qoe T poatore o s
Scokomanies Fenneal reve Avent de matlre ha cof, viriFer i los piétes s'adoptent bien les mes cux etres; metter pan 22 ol
Folever | chrome ef b pefztore des sorfaces da eollage. Polgran les petites e ovant e les ditacher o T grapps (A)15), Laikser bea
shchet | paintare ovunt dp poarsiime Fossembl Bé(c_,ez dhogue déchomarde sépariment et flongezta duns de Meaw dhovde
pendast 0 secendes enviren A Uendroll ma
popiar buverd.

detartd

12 las Instrocdones. Cada pleza va womernde {1).
Hetrambsalas neceserias: Cuchifla y fimo para desharbar las

£: ;Mendéel Antes de tomenzar ton el tlce, oer
ler

441

[

Tényase en cwento el ordoa do aperndenss dl

piezas {2). Clalos de goma, Gata odhesiva y piaras de zopa purn stjetor bas plezas pegadas {3). lovor ks pletos de
pléstico en vou scludén de detergeate soave y defor que se sequea o elre para weforer osf bo odkaska da | platwa y
de Jas ¢eleamandas, Antes d2 spficor o pegomeato comprobar sf los plezns qeedon correctomente vdophodas. Aplicor of
pegamento sl excederse. Alefor de fas superfides de pegodo el ceemndo v ba platora. Plator las pleras pequelies oales
de despreaderlos de s sefeelan {4) (5], Anles de prosequir ton ¢l ensombloje, dejor gque se seque bhea fo platuro.
Recortor lar «chomenios une por usa y semerglrlos drente enos 20 seguades 2 agun cafieate. DesBrar def papal la
cehomonia en <] hgar odetsode ¥ epretorla colocoads endima de el pnpe! yesante,

zlla e f;’:u £t k,! are l.1 sbum‘uu dai perti {'.'J, M'[B & "!'\:ﬁe
it 13), Lovace § perticokor B plastic ten va detirgents dal?tam & bsciorli
e e della Iigm dscu]{uHe_ Prim-a d t(slf:rz, vzrifi:me the | peari &

sucressions delfe [os o ossesbloggla. Amrerad nece
¢a butats per tenzra iniame | perd shgol dopa averbi o
astivgree eli‘eeia, par end mighare edesione dello shoto
oblinian bane tra i foro; c,.r_t(a!e ﬂ (cﬂrme wn pm!’.‘?ecs.ﬂ ‘;
Bitesueti 2l SLF"CIIJ pma

] rcdu 332
§2 OBS: Lds bashoktionztna oy Jgesom kenan do sEHer modeRen somman, Vosenda detelj &r nomeerad (1), ¥ g beokte
{otiden | semmanstitnlagssiegen. Verkiyg, som do kommer att beb3va : keiv och {8 fér ot skrapa detejesna rena (23,
gemmiringar, tefp-ech Kadaypor 15r ali hills semman de Tmmode detelierna (3). Reoglr plasideleljered 7o on mild
tuditmedellisntng och borko dom Thaften fir ott fack och dekolor shell hitla bttre. Kotla, om detafjernn passor ikop bnnoa
du Wistror dem ach oaviEad Emmet sporsomd. Avligsna krom och lack fréa ylocaa, som komaar olt ke thop. Mila de
sl d:!uﬁemq iasea do ouldgsaer dem Iréa romen [4) (5). 16 lodket n'kllgf {crko igecem inaan du forisBtter med

teingen. Skér a7 varje dekelmotiv easkill ach deppa det | vormd valten ) ca 20 sekuader. Flyhia molivel bort
frda pogperel gesom aft frycka vid det ongivaa stiflet och tryck fost med faskpapper.

g5 e beses godt lgennere, Raar del er mommererat (1), Rzbkelelyen

of meateringstiz des. Nadvendigt vmikdaj: Kaiv o &l tl elgreteing of dalsas (2 gumatdad, bepe og telemmer 17 af
belda ds Masteds (3) eskebele smmen. Fasthdelune reases i en mill szbelod og lufitorres 56 malingen og overfaringshdlederce bedre
ke hzfe. Inden péfeselsen keatreleres om dilena passer; limea m‘ares spasseemTelnt. Ko og forve Foress bro ksbefladorsa, Do s
dla smeles india A Fernes Fra romsen (4] (5). Lad farvén terre godi inden sommensetzingen fortszhes. Overfariogsb®edernes motiver
skasres vd enkeltvis o3 dypes e 20 sek. T vormt vood, Skeb motivel Tre pagicel oF bk det fost med irzdpogic
GR: BPOZOXH: Mpiv 1t ouvappordynon, SiofdoTte kaAé nig odnyizg. Kabe efdpraya sival apiBpnpé-
vo {1). OpoofEre 1 oeipa "rwv BpdTov® cuvoppokdynang. Anatodpevo epyoicia; payaipl kar Alpo
yia T Aefevon Tuv skapripdrey (2), hagtigévia voivia, xohknnd voivie kol povrokdxie vie T
ouyHpAaTRoN TWY KoAAnpévey pepovipivuy sfopTnuaruy (3). KeBepiors Ta nicorkd efapifpara
péoa oz £va “pakaxd” kafaptoTiké 1dkupa Kol GTEYYECTE Ta oToy afpa, (are va undpks) KeAUrepn
HpdaQuan TOU XAHATOS KOl TRV XeAofoviay, Tpv To xéhhnpo, eAévEre av taiptalouy perafd soug
10 efopTipaTa. Enaleidre aikovopid Tov xOhAo. Anopakpivete and Tig smpdveleg emxdhAnonc,
X0 ka) fags. Bayre ta pixpd efaprdpat, npiv anopexpuyBoby end To mhaiow (4) {5). A¢raTs va
areyvdoouv Kod To xpiiuate kol Uotepa ouvexiore T ouvapporéynon. Kéwre fexwpiord Ta xbee
porifio tuv xoAkopevidy ka: BouThETe To o {E0Td vEPS Yyia nEp. 20 Scutepdhenta. Anopaxplvers 1o
petifo and 1o Yopri, oTo uqpodepéve onutio kol nifoTe T6 pe 10 oToUNdYopTo.

f».r.s asser e motif pour le séparer du popier el presserte sor waplocemant coc du

bebla semaies do Emads exkeltdelice {33, Reager plastetzleae | afldt sbeven o b demt lufftarke, skk af forgen o Eildene
sifter bedra, Ror piimfocex nh dut koalrollores o delere passor: Ta pB It b, Flera hreen o3 torgs i Mekeflateze. Ml g st
delee for de figrnas fra rezstas 14) (51, In fowgene borke godt for sammenmoateringea Fortsettes. Sk uf byert ov mativers
for seg oglegg dem 1 veots? vona Tro. 20 sekender, Skyw motivel fra poplret pi det merkede stedat o trykk pd med trebkpspn,
wta-0 o] d onsirigia. Todss o pores wmpanentes sho nomsradas [7). Asatar
o8 Recesthrion: Fuct e lxa para aparar o rebarba dos peces (2], efistito, Bia odesha e
atlagsa A Mns & wetéria plisfir devera ser fmpos rama soliedo froca de
.65 gl 15ahoon v baa edeaTo. Antes da coley, verificor 52 os peges ereahioa;
da 2 o tinka das suparticies o serem telodos, Koo passcr tola s pegos o2 oinda se
Firicr @ peqos pequenss ostes de ratobdas do grode (4) (3). Debur o fn'a serwr
3 ager Certor separod) 3 m dos decbiuss ¢ mergelle-los sméguomarca doronte
ol se,.rsrbL el o5 matives o popel pa posiis dicad & secor om mata-borrdo,

zraimiy
T HUOMIO: Lee rokesnaschieet buclellisest eanen kokoonpenoa. Jokcinen asa oa aumereiiy {1). Huomiod osfen oiken
oseznasfiifestys. Torvittaval fyhehat: Yoilsi fa vila oslen yEmitrEsien porseitten poistomisesa (2k konfamba, telppli
2 pyykkipsikia yht osfzn patkofocnpt@missket (3}, Pobdistn tmfadefla pesonizefucksela fo vama
aidea kivea ifsestian, jolla meot fa séirtokavol tarftovat wilkin poremais, Torkesta ennea Wimeusto, et asat seplval
toisfiasa; fevitd fmau sGasteliidst. Polsta kromous Jo meali Eimoplasolide, Mealoa plenet osat esnea koln frotot pe
pidiasoameista (4) (5). Asoa moakia kvivea kensslla enneu kel fotkat kokoonpanoa, [eikkaa fokelnen sirtokuva erikseen
rli ja vpota anlmﬂn veleen . 20 schoanikst, Iroto kuvio pagesia metkitysId kehdasle samc!]u peinamalia mupaperi
kwvioa tofita puolia vastea

RUS Brinanne: Tepe cHOprodi X0poiIo NPOTaTL PYKDEMICTED 110 MKy, RAXAT 10Tt opoupepo-
eana {1). CobmonaTs nocaeirarebiocTs toaTaxa HeoSxonete pafionite HECTPVEHTER ROX ¥ HATITL-
BHK AIA S3TRCTRH T2l {2): peathobas Jena, Kieitean 1eHTR H 381Nl 419 ey Geasa 337 opets-
MOHN CLTEREISMBLY OTRENRRLIA TN (3). Jerain vz mIacTiaa G nITy 3 PRCTEOM MAMOIG MOIOmENs
CPeICTR H BEICYIUATE HI EOAYAG LT TOSO. ol KPACKa M DERZEOIHLIE KADTHHRIL A L2 IR0, n,er!d:
NP HEARIL TPOECPHTL. ﬂ\",’]\ll,'\RT A QTN KIeA HIHOCHTL 3KOHOMHO. X[}{IM H KPHCRY 300UTE ©
NOESPAYHOCTR CReHEIA. Hefoauimie RTATH ROKPICHTE 1P TeM, KK ot SYAYT JALTeH0 13 pantox (+4)
(3). Kpacky HeOGNOIIMO ROPOWO TPOCYLITE. TOALKG MOCIS ¥70r0 npojotmats chopsy, Kamayo
COOTECTCTEY U0 2 L EARHYM KAITHIKY OTIETEHO BRIPE3TS I NPHACPHO Ha 20 CERYR ORYHYTh B TemLivio
w0y, Ha 050THA9EHRON MeCTE RIPTAREY O OT SyMars & TLKart AposOKATeTRHON Gy Marod.

PL: UWAGA: Przed sktadanlem przeczylaé dokfadnie Instrukeje montaiu. Kaida cze$é fest ponu-
merevana [1). Zwrécié twags ra kolejnost przeprowadzania poszezegdinych punkidw montaiowyeh.
Potrzebne narzgdzia: ndi oraz pilnik do usunigeia zadziordw £ poszezegdinych elementdw (2); tasma
gumawa, 1asma klejgca, klamerkl do blelizny dla przytrzymania skiejonych elementow {3). Wymyc
plastykowe czgéci w wodzie z delikatnym srodkiem myjgeym oraz osuszyé na powlelriu, shy zapewnié
lepszq przylepnose farby oraz kalkomanil Sprawdzlé przed przyklefaniem, czy dana elementy pasulg
do sleblg; nanosié idej oszezednie, Usunaé chrom oraz farbg z powierzchni przeznaczonych do klaje-
nia. Male elementy pomalowaé jeszcze praed wycleciem z ramki {4) (3). Farbg dobrze wysuszyé, doplero
potem kontynuowaé skladanie czedel. Wyclgé pojedynczo kaidy z motywdw kalkomanfi | zanurzyé
na 20 sekund w cleplej wodzie, Sclagnad motyw z papieru ra ozraczone mlejsce i docisngé bibula.

TR: DIKKAT: Bidegtirmeden dnce monta) laEmatins lyice okuyun. Her parga rumaralandinkmighr (1). Montyj
admian swasina dikkat edn. Gerei takimiar. Pargalann capagim almaX igin bigak ve efe (2); lashk bant,
yapiginlmsg pargalan Br arada ltmak igin yapigtrma bands ve ¢amagie mandah (3). Plastk pargatan
yurugak b delaijan ie temizleyin, boya ve gikadmalann daha iyt yapismasi igin, g havada kundun.
Yapighrmadan dnce pargalann uyop uymad:§ini kontrot edin; yapiskant idarefi bir sekilde sdnin, Krom ve
haygayt yapislma yiizeyarinden lemizieyn. Iskeleiten sikmeden #ince, kighk pargatam bayayn [4) (5}
Boyayt fyice kuiumaya birakin, senra montaia devam edin. Her gikartma motifini tek lek kesin ve yakfag:k
20 saniye sicak suya dalhinn. WMotk isaretianan yers kafittan itin ve sime kag:di ile bastinn

CZ: POZOR: Ped sestavenfm montaintho ndvodu dikladné proéist. Ka2dy dil je offslovan (1), Dhsejte
na pofadi montaZnich krokl. Poliebné ndstroje: NiZ @ pinik k odstran@ni vyronkd na diiech [2)
prytova pdska, lepic! paska a kolithy na pradlo pro pHdriovan! lepenych Jednotiviich 424 (3). Dity 2
plastické hmoty vy€istit v roztoku Jemného praciho prostredku a nechat vyschnout na vzduchu, za
Gelem zajistént lepsf piitnavostl bareynéhe ndtéru a obliskl. Pied nalepenim zkontrolovat, zdali dity
ilcufi; lepldlo nanaet Gsporné. Chrém a barva na lepenjich plochich cdsiranit, Malé dity natfit pfed
fefich odstranén!m z rému (5) {5). Barvy nechat dobfe proschaout, teprve potem pokradovat v
sestaveni, Kazdy moliv obtisku jednollivd vyfiznout a ponofit do teplé vody na dobu pibfiZng
2¢ sekund, Mobiv na onateném mistd z papiru odsunout a piitlaéit pemocf stiraciho papiru.

H: FIGYELEM: Az Ssszeditds eldtt az 4pitési Gtmutatdt alaposan &1 ke!l olvasni, Minden alkatrészt
szammal lattak el (1), A szerelés pések sorrendére Ggyelni kel Sziikséges szerszamolc kés €5 reszeld
az alkatrészek sorjatlaritdsahoz (2); gumiszalag, ragasztoszalag és ruhacsipes: az Gssweragasztott
alkatrészek megtartasdhoz (3). A mianyag akatrészeket lagy mosdszeres oidatban kell tsziitani és 2
levegdn kel megszadiant, hogy a festékbevonal és a matricdk jobban tapadjanak. A felragasztas 5t
ellandriznt kedl, fingy az alkatrészek Gsszedfenek-e; a ragaszidanyagol takarékosan ket fethordanl. A
krdmot és festéhet a ragasztasi fetiletekedl el kel tavollani. A kisméretd alkatrbszakel a keretbdl tdridnd
eltavolitas e!dlt be kell festeni (4) (5). A festékeket hagyni kel {1 megszéradnd, az dsszeazeralésl csak
ezutan szabad folytaini. Minden matrica-motivumot egyesével kell kivagni és kb. 20 masodpercra meleg
vizbe kell Zztalri. A motivumot a megjelolt helyen a papircél lecsiisztatni és itatéspapirral fefnpomni.

SL0: UPOZORILO: pred sestave dobro prefitatl upozorilo za sestavo. Vsaki ded je cenaéen (1), Slediti
sled pastopka pri montiranju. Potrebne orodfe: nodl in oradje za defitev delov (2), gumijaste trake,
traka z lepilom in kdukce za udvrstila zalepenih delov (3). Plastizne dele ofistiti z bfagim deterdientom,
i1t na zraku da bi se slofi barve in preshikaci belj3e prijeli. Pre leplienjem cbvetno preveriti &a se defi
uklapajo eden v drugl, Podasl nanasati lepilo. Na povrSinah na katere nanaZamo lepilo treba prva
odstraniti hrom in barvo. Manj3e dele prvo treba premazati in plotem oddeliti = rama (4) {5). Pustiti da
sa barve dobro posubije, in Sele potem nastavitl z sestaviianjem. Vsaki preslikad posebno zrezatt In
potopiti v toplo vodo £a. 20 sekund, Metiv na odrejenem mestu oddeliti od papirja in nanesti z upfjatem.

D: Dizser Bousalx wurde n mobrfocksn Oualitdts- vad Gawlthtskoatra¥en auf Vollsfindigkelt Gherprifl, Rellemutivaen
kianza bor bearheitet werden, weea dis Bovonlsituag vad dos aus der Kortoaoge casgescheittene EAN-Sirdheoda-Feld
elngescickt werden. Einzeltelle ous vaseren Boushizes for Umbsulea wsw, Fefera wi mit Rethovag per Nachnohume,
Unsere Adresser Revel AG, Abte?eng X, Heaschelstr, 20-30, 32257 Binde,

id gecentroleard. Rebbimaties werden efizen in
festeds werdsn opssshamd, Ondeidslon oY enze
+

GB: The inleériiy of this construction set kos beca sebfectsd 10 namerous quelity ead welght conteols, Cleims con coly be
daclt with oa recelpt of 1he assembly Fastractions ond the bar tode lowated ca the box. Individes componsats, for
reaversion pupms, ete., cea be ordzred C.O,D, Wite Jo: Revell AG, ﬁeparlmnl X; Heasthelstr, 20 - 30, D-12257 Biivde.
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